@ Tpe6oBaHMs N0 TeEXHUKe 6e30NaCHOCTU, NPaBMIA XPaHEHUS U SKCITyaTauum

1. an NOKynKe npoBepbTe KOMMNEKTHOCTb MOCTAaBKM U OTCYTCTBUE nospe»(,qermﬁ,
Hannyue OTMETKMU O AaTe NPOAAXKM U LWWTaMna TOpI’OBOﬁ OopraHusaunn.

2. BHMMaTeNbHO O3HaKOMbTECH C TpeGOBaHVIFIMM HacToalwero pykosoacTea no
3Kcnnyataumu.

3.06eperaiiTe U3genue ot yaapoB 1 MEXaHUYECKUX MOBPEXAEHWA.

4. Ona vcknodeHus TpaBMMPOBaHWS, Mepes HavanoMm skcriyataumu ybeautech B
NPaBUIbHOCTM M HALEXHOCTM COOPKM M3LEUA B COOTBETCTBMM C TPeBGOBaHMAMMU
HaCTOSILLErO PYyKOBOACTBA.

5./3penme poMmKHO XpaHUTbCA B KPbITbIX MOMELLEHMSX MPU TeMnepaType He Hike +2°C
1 He BbiLe +40°C 1 OTHOCUTENBHOM BNAXKHOCTU BO3ayxa 0T 45 no 70%.

6. Mpn pe3koi CMeHe TeMmnepaTypbl OKPYXaloLWero BO34yxa, CBA3aHHOMW C
nepemeLLeHNEM M3aenus, HEOOXOAUMO BbIAEPXKaTb U3LeNMe B HOPMANbHBIX YCIOBUAX
He MeHee 2-X 4acoB.

7. Tlpu ounCTKE M3[ENUsS He WUCMOoNb3yiiTe abpasnBHble UM arpeccuBHble YMCTSLLME
Matepuanbl. MeTanamyeckne 4actu M3Aeus PeKOMeHAYeTcs MpoTMpaTh BNAXHOM
TKaHbIO M 3aTEM HACyxO MSArKOM YMCTOW TKaHblO. YXOA 33 TEKCTU/IbHbIMM HacTAMU
13AeNn1s NPOU3BOANTL B COOTBETCTBMM C CUMBO/NAMM, YKa3aHHbIMM Ha SIP/IbIUKe.

8.Mepen cbopKoit U3aen1s NpoBepbTe BCE COCTABHbIE YaCTW Ha NpeaMET NOBPEXAEHUI
UIu yTepu.
9.C60pKyY M YCTaHOBKY U34e1s MPOU3BOAUTH TONIbKO B3POC/IbIM.

10. YT06bI M36EXKaThb pUCKA YAYLLIEHNUS, CHUMUTE U yAANuUTe YNaKOBOYHbIM MaTepuan Ao
Havana aKkcnnyaTaLumum Usaenms.

11. Mepen Wcnonb3oBaHMEM W3AENWS MPOBEPLTE MPABUIBHOCTb KPEMieHus Bcex
COCTaBHbIX YacTeMn.

12.Mpw HaxoxaeHnn pebeHka B MaHexe NpUCYTCTBUE PSLOM B3POC/bIX U KOHTPO/b C
UX CTOPOHbI 06si3aTeneH.

13.MaHex npefHa3HayeH AN AeTei B BO3pacTe OT 6 MecsLeB A0 3 NeT.
14.MakcuManbHas Harpyska Ha AHO MaHexa 1 Banuku He 6onee 18 kr.

FapaH'rml us3rotosuTena

CoorBetcTByeT Tpe6oBaHnam TP TC 025/2012 "0 6e3onacHocTu Me6enbHOM
npoaykumuu". UsrotoeneHo no NOCT 16371.

1. MpeanpuaTUe-u3roToBUTENb rapaHTUPYET COOTBETCTBUE U3AENUSA TPEBOBAHUAM
HOPMATUBHbIX [OKYMEHTOB MPU YCIOBUW COBAKOAEHNS NOTPpeBUTENEM NpaBun
XpaHeHus, TPAHCMOPTMPOBAHUS, IKCNyaTaLMM U COOPKU.

2. Cpok cnyx6bl u3penus - 2,5 ropa.
3. [apaHTuWiiHbIN CPOK 3KCMAyaTaLumu usnenus - 24 mecsua.

4.Tlpu OTCYTCTBMM B PYKOBOACTBE MO 3KCMAYyaTaLMM AaTbl NPOAAXKHM,
NOLATBEPXKAEHHOM NEYaTb0 TOProBOIM OPraHM3aLmm, rapaHTUiHbIA CPoK
MCUNUCNSETCS CO AHS U3rOTOBNEHMS U3LENus.

5. B TeueHue rapaHTUtHOrO Cpoka Ntobble fLedekTbl ycTpaHsatoTcs 6ecniatHo. Mpu
obHapyxeHun nedekTta Bam HeobxoaMMO HemMeANeHHO co0bLWUTL 06 3TOM

CBuaeTeNnbCcTBO O NpUEMKe

M3pnenue N2 W3rOTOB/IEHO U MPUHSITO B COOTBETCTBUM C
06513aTeNbHbIMY TPEGOBAHMAMM CTAHAAPTOB, AEMCTBYIOLLEN TEXHUYECKOM
AOKyMeHTaLLVIeﬁ W NPU3HAHO rogHbIM 414 3KCnayaTauuu.

Mpencrasutens OTK

[ata usrotoBneHus

YnakoBLmK

15.MaHex paccymTaH TonbKo Ha 04HOro pebeHka.
16.He ocraBnsiite pebeHka 6e3 npucMotpa.
17.He caxaiite pebeHka B MaHex, KOTOpbIii He pa3NoXeH NOAHOCTbIO.

18. He ocTaBnsiiTe KpynHble NpeaMeTbl UAM UIPYLIKM BHYTPU MaHeXa: BCTaB Ha HUX,
pebeHOK MOXeT BbIBa/IUTLCS HA MO,

19. MNepen TeM Kak NoMecTUTb pebeHka B MaHex, ybeauTeCb, YTO OH YCTOMUMB U
npaBubHO coﬁpaH,a BCe ero coeanHeHns NCnpasHbl.

20. YcTaHOBKa M3Aenns paspelleHa TOMbKO Ha POBHYKO YCTOMUMBYKO MOBEPXHOCTb.
Hukoraa He cTaBbTe ero psiAoOM C IECTHULLEH UM CTYMNEHbKaMM.

21. He yctaHaBnuBaiiTe WM3AENME HANpOTUB CTEH, OKOHHbIX MPOEMOB, PSAOM CO
LUITOPaMW, 3aHaBECKAMMU, @ TAKXKE PSAOM C ABEPSIMU U INEKTPUYECKMMU MPOBOAAMM, TaK
Kak pebeHOK MOXET UCMOoNb30BaTh 3TW NPeAMeTbI, YToBbl BCKapabkaTbcs HaBepX, Uin
OHWM MOTYT CTaTb NPUYMHON YAYLIEHUS.

22. Mpy DUTENbHOM BO3AENCTBUM COMHEYHbIX Jydeill MOKPbITUE MaHexa MOXeT
BbILIBECTY.

23. 1N UCKNOYEHUS ONPOKMABIBAHWS He AoMNycKaiTe Bne3aHue pebeHka Ha 6oKoBble
CTEHKM MaHexa.

24.Hwukorza He NO3BONSIATE AETAM UrpaTh BOGNM3M OT MAHEXA UM KAapabKaTbCs Ha Hero.
25.3anpeLyaeTcs ABMraTb MaHeX, KOrAa B HEM HAXOAMTCS pebeHoK.
NPEAYNPEXAEHWUE: He crtaBbTe u3penue BOGAM3M OTKPLITOrO OFHS M APYrux
MUCTOYHMKOB CUMbHOTO TEMNA, TakMX Kak 3NeKTPUYECTBO,ra3 U T.N.

-He ucnonbayiite uspenve, ecnm HeKoTopble ETanuN OTCYTCTBYHOT MU C/IOMaHbI.

- He cnepyet nonb3oBaTbcs MaHeXeM Mpy MOBPEXAEHWUM MOKPbITUIA [HA U paMbl, a
TaKXKe MeTaNIMYecknx AeTanei kapkaca.

- He ucnonb3yiite HeOpUrMHaibHble 3anacHble YacTh — 0BpaLLaiTech 3a 3aN4acTsaMu K
NpOWU3BOAUTENIO UMW AUNEPY.

NpOU3BOAUTENIO. Pewwenune BOMpoCa O PEMOHTE U3L4ENTNA MU NOCTAaBKN 3anacHow
4acCTn OCTaeTca Ha YCMOTpeHUE NponssBognTens.

6. [laHHbIN NpOAYKT HE NOAXOAUT A1 KOMMEPYECKOro UK NPOMbILWIIEHHOTO
MCNONb30BaHUA. HapyLuerme NPMBOAUT K COKpPALLEHUIO CPOKa rapaHTuu.

7.TapaHTus pacnpocTpaHaeTcs ToNbKO Ha MaTepuan UanM NponU3BOACTBEHHbIN Gpak.
M3HoC aeTaneit unu noBpexAeHUs, Bbi3BaHHblE HEMPaBUIbHBIM UCMOIb30BAHUEM,
NPUMEHEHUEM CU/TbI UK BMELLATENbCTBOM, KOTOPbIE UMeNN MecTo Ge3
npenBapuTeNbHOM KOHCYNbTALMM C HALIMM CEPBUCHBIM OTAEOM, He MOKPbIBAOTCS
rapaHTUiHbIM 0BCNyXMBaHUEM.

8. Moxanyicra, coxpaHuUTe OpUrMHANbHYIO YNaKOBKY Ha NPOTSXXEHUM [eiCTBUS
rapaHTUItHOro Cpoka, YToBbl B Cly4ae BO3BpaTa MMETb BO3MOXHOCTb 6€30MacHoi
TpaHCMopTUPOBKM TOBapa. He oTnpaensiite ToBap B CEpBUCHbI oTAen Ge3
ynakosku!

PeMoHT, 3amMeHa feTaneit v y3n0B U3aenus B Nepuos rapaHTMiMHOMo cpoka
MPOU3BOAMTCS MO afpecy:

427432, r. BOTKMHCK, yn. PeuHas 2
CNYXXBACEPBUCA
Ten. +7 34145 29821, e-mail: servicevpk@topol.ru

[ata npogaxu

LLitamn Toprytowei opraHusaumm

WU3rotoButenb octaBnseT 3a cobo npaBo Ha BHeCEHUE HE3HAYUTEJIbHbIX TEXHUYECKUX U3MEHEHUM, He OTPaXXeHHbIX B AAHHOM pYKOBOACTBE

Bitte lesen Sie vor Gebrauch des Produktes die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
WICHTIG FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN!

©

Please read this manual carefully before using the product. Please follow all instructions
in this manual. KEEP THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE!

BHuMaTenbHO npouTUTE 3TO PyKOBOACTBO Nepen 3Kcnnyataumen usaenus. Moxanyiicra,
cnepyiite BCEM YKa3aHUAM AaHHoro pykoBogctea. COXPAHAUTE PYKOBOACTBO B
TEYEHME BCEFO CPOKA 3KCMYATALIMM U3 OENUA!

Produced by: VOTKINSK INDUSTRIAL COMPANY JSC
2, Rechnaya Str., Votkinsk, Russia, 427432

Hergestellt von: VOTKINSK INDUSTRIEUNTERNEHMEN
AG 427432, Russland, Votkinsk, Rechnaya Strasse 2

Mpownseenero: OAO "BOTKMHCKAS NMPOMBILLTEHHAS KOMMNAHMA"
427432, Poccus, 1. BoTKMHCK, yn. PeuHas 2

00 @

Legal address: VOTKINSK INDUSTRIAL COMPANY JSC
2, Rechnaya Str., Votkinsk, Russia, 427432

Unternehmenssitz: VOTKINSK INDUSTRIEUNTERNEHMEN
AG 427432, Russland, Votkinsk, Rechnaya Strasse 2

HOpuamnyeckuit agpec: OAO «BOTKMHCKAS MPOMbILNEHHAS KOMMAHUSA»
427432, Poccus, 1. BOTKMHCK, yn. PeyHas 2
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@) Requirements for security,
storage and use

1. To avoid injury, ensure the correct and secure assembly in accordance with the requirements
of this manual before the first use of the product.

2.The playpen is designed for the children from 6 months to 3 years old.

3.The product should be stored indoors at a temperature not less than +2°C and relative
humidity of 45% to 70%. The product is not allowed to be stored at a temperature below-20°C.

4. In case of a sudden change in ambient temperature associated with the product's
transportation, it is necessary to keep the playpen in normal conditions at least for 2 hours.

5.Do not place the playpen close to dangerous objects, open fire sources, sockets, wires or
turned on appliances. Do not put the product close to the place where there is a danger of
suffocation from the cord, blinds/cord curtains, etc.

6. Avoid the mechanical damage of the playpen.

7.To ensure that the product retains an attractive appearance and serves for a long time, keep
it clean. If necessary, the playpen can be washed with warm water and mild cleaning products.
Metal parts should be cleaned with a soft clean cloth.

8.Do not use a playpen with damaged coatings of the bottom and the frame, as well as of
metal parts of the frame.

9.Don't leave the baby in the playpen unattended!
10.Don't put the baby in the playpen which is not completely unfolded.

11.Do not leave large items or toys inside the playpen: by standing on them, the child can fall
out of the playpen.

12.The playpen is forbidden to be used when the child can independently get out of it.

13. Before putting the baby in the playpen, make sure the product is stable and correctly
assembled, and all connections are fixed properly.

14.7To prevent overturning, do not let the child climb on the side walls of the playpen.
15.The maximum load at the bottom of the playpen and its bolsters should be not more than
18 kg.

WARNING: Do not place the product near open flame and other sources of intense heat such
as electric radiators, gas, etc.

- Do not use the product if some parts are missing or broken.

- Do not use non-original spare parts. Contact manufacturer or reseller for spare parts.

Warranty from the manufacturer

The product meets the requirements of CU TR 025/2012 "On the safety of furniture” and is
made in accordance with GOST 16371.

1. The manufacturer guarantees the conformity of product to the requirements of normative
documents under condition of the observance of rules of storage, transportation, operation and
assembly.

2. The lifetime is 2,5 years.

3.The warranty period is 24 months.

4. 1f the operating manual does not contain the sale date, confirmed by the seal of the trade
organization, the warranty period starts from the date of manufacture of the product.

5. During the warranty period any defects are eliminated free of charge. If a defect is found, you
should immediately inform the manufacturer. The decision to repair or supply a spare part is at
the discretion of the manufacturer.

6. This product is not suitable for commercial or industrial use. Violation of terms of use results
in the reduction of the warranty period.

7.The warranty covers only materials or manufacturing defects. Spare parts’ deterioration or
damage which may occur as a result of incorrect exploitation, use of force or intervention
which took place without prior consultation with our service Department, are not covered by
warranty.

8.Please keep the original packaging during the warranty period to ensure safe transportation
of the product in case of return. Do not send the item to our service department without
packaging!

Acceptance certificate

The product N2 is made and accepted in accordance with obligatory
requirements of standards, current technical documentation and is acknowledged
to fit for service.

The technical control representative

Manufacture date

Packer

Repair, replacement of parts and components of the goods during
the warranty period are made at the following address:

Polini GmbH
DieselstraRRe 2,40721 Hilden, Deutschland
tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de; europe@poliniglobal.com

Sale date

Stamp of the selling company

The manufacturer reserves the right to make minor technical changes not

reflected in this guide.

@)D Anforderungen an die Sicherheit,
Lagerung und Verwendung

1. Zur Vermeidung von Verletzungen stellen Sie vor dem ersten Gebrauch sicher, dass der
Laufstall gemaft den Montageanweisungen richtig und sicher zusammengebaut wurde.

2. Der Laufstall ist fiir Kinder im Alter ab 6 Monaten bis zu etwa 3 Jahren geeignet.

3. Das Produkt sollte im Innenbereich bei einer Temperatur von nicht weniger als +2°C und
einer relativen Luftfeuchtigkeit von 45% bis 70% gelagert werden. Der Laufstall darf nie bei
Temperaturen unter - 20°C gelagert oder bedient werden.

4. Bei der schnellen Anderung der Umgebungstemperatur aufgrund des Ortswechsels der
Ware, der Laufstall muss mindestens 2 Stunden unter normalen Bedingungen gehalten
werden.

5.Stellen Sie den Laufstall niemals in der Ndhe von Gefahren quellen (z. B. offenem Feuer,
den Steckdosen, Leitungen oder eingeschalteten Geraten. Stellen Sie das Produkt nicht in
unmittelbarer Ndhe von Gegenstdnden, an denen sich das Kind mit den Fii3en absto3en
kdénnte bzw. an Gegenstdnde, die das Risiko der Strangulation erhéhen, wie Schniire, oder
Bénder von Rollos, Gardinen, Elektrokabel o.A.

6. Schiitzen Sie den Laufstall gegen mechanische Beschadigungen.

7.Um das Produkt ein attraktives Aussehen behalt und fiir eine lange Zeit dient, halten Sie es
sauber. Bei Bedarf reinigen Sie den Laufstall mit etwas lauwarmen Wasser und einem
milden Reinigungsmittel. Metallteile trockenwischen.

8.Verwenden Sie den Laufstall nicht, wenn Bodenbeldge, Rahmen sowie die Metallteile des
Gestells beschadigt sind.

9. Lassen Sie ihr Kind nie unbeaufsichtigt im Laufstall. Halten sie ihr Kind immer in
Reichweite.

10. Setzen Sie Ihr Kind nur in einen ordnungsgemaf aufgebauten Laufstall.

11. Lassen Sie niemals gro3e Gegenstande oder Spielzeuge im Laufstall liegen, die Ihr Kind
zum Hochsteigen benutzen konnte.

12.Wenn das Kind alleine aus dem Laufstall rausklettern kann, kann der Laufstall nicht mehr
verwendet werden.

13.Bevor Sie |hr Kind in den Laufstall setzen, stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf den
Montageanweisungen richtig und sicher zusammengesetzt wurde.

14. Erlauben Sie lhrem Kind nicht, auf die Seitenwande des Laufstalls hochzuklettern, damit
deren Standfestigkeit/Stabilitat nicht beeintrdchtigt wird.

15. Die maximale Belastung auf den Boden und die Rollen des Laufstalls darf nicht mehr als
18 kg sein.

WARNUNG: Stellen Sie das Produkt am offenen Feuer sowie neben anderen starken
Warmequellen wie Strom, Gas usw. nicht.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn einige Teile fehlen oder defekt sind.

- Verwenden Sie keine Nicht-Original-Ersatzteile - bitte kontaktieren Sie fiir Ersatzteile an
den Hersteller oder Handler.

Garantie des Herstellers

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der CU TR 025/2012 "Auf die Sicherheit der Mobel" und
ist gema GOST 16371.

1. Der Hersteller garantiert, dass der Artikel den Anforderungen der Europdischen Norm
entspricht, unter Einhaltung von dem Benutzer die Bedingungen fiir Lagerung, Transport,
Gebrauch und Montage.

2.Die Lebensdauer des Produkts betrdgt 2,5 Jahre.

3.Die Garantiezeit betrdgt 24 Monate.

4.Beim Fehlen in der Bedienungsanleitung des durch das Siegel der Verkaufseinrichtung
bestatigten Verkaufsdatums, wird die Garantiefrist ab Herstellungsdatum des Erzeugnisses
berechnet.

5.Wahrend der Garantiezeit werden eventuelle Mdngel kostenlos beseitigt. Der Hersteller wird
die Garantie durch Ersatzteilversand oder Reparatur erfiillen.

6. Dieses Gerat ist nicht fiir eine kommerzielle oder gewerbliche Nutzung geeignet. Eine
Zuwiderhandlung hat eine Garantieverkiirzung zur Folge.

7.Bei Verschleifteilen oder Beschadigungen, die durch unsachgemaBen Gebrauch, Gewalt oder
technische Verdnderungen entstanden sind und ohne Riicksprache mit unserer
Serviceabteilung vorgenommen wurden, erlischt der Garantieanspruch.

8. Bitte bewahren Sie, falls moglich, die Originalverpackung fiir die Dauer der Garantiezeit auf,
um im Falle einer Retoure die Ware ausreichend zu schiitzen und senden Sie keine Ware unfrei
zur Service Abteilung ein!

Bescheinigung iiber die Annahme

Das Produkt Ne wurde in Ubereinstimmung mit obligatorischen
Anforderungen der geltender technischen Dokumentation hergestellt und
angenommen und wurde als gebrauchstauglich erklart.

Der Vertreter der Abteilung fiir technische Kontrolle
Herstellungsdatum Verpacker

Herstellungsdatum

Verpacker

Reparatur, Ersatz von Teilen und Komponenten der Ware, wahrend der
Garantiezeit erfolgt unter der Adresse:

Polini GmbH
DieselstraRRe 2,40721 Hilden, Deutschland
tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de; europe@poliniglobal.com

Verkaufsdatum

Stempel der Verkaufsorganisation

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, geringe technische Anderungen
vorzunehmen, die in dieser Anleitung nicht dargestellt wurden.
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